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't Généralités General information
;" = ’ .iple assemblage de piéces détacheées permettant la The 8140 modular connector system is designed to enable :
i ‘g teutisation immediate de connecteurs de brochages difféerents, connectors with a very wide range of different pin layout to be -
"; telle est [a fonction des fichiers a élements assemblés 8140. quickly and simply assembied from modular component.
i
¢ La seule limite est la force d'insertion ou d'extraction des The only limitation is the insertion or extraction force of the Ll
contacts. Dans le cas de connecteur a brochage important. un contacts. In case of a targe number of pins a screw type
extracteur peut étre placé au milieu du fichier. extractor can be built into the center of the connector.
La qualité des contacts permet un nombre élevé de The high guality of the contacts, allows a large number of
manceuvres, tout en conservant une pression de contact insertions whilst keeping constant contact pressure and very ]
constante et une resistance de contact tres faible. iow contact resistance.
Cing types de connecteurs peuvent étre réalisés : Five types of connectors can be assembled : :
— Fichier standard 8 40. — Standard connector 8§ 40. i
— Fichier pour rack §41. — Rack connector 841,
— Fichier simple avec extracteur 842. — Single bank connector with extractor 842, :
-— Fichier double avec extracteur 8 43. - — Double bank connector with extractor 843. —]
— Fichier pour rack avec extracteur 844, — Rack connector with extractor 8 44.
L'astérisque qui suit le chiffre 8 doit &tre remplaceé lors de fa To place order, the asterisk must be repiaced by a number as
commande par un nombre définissant le type des éléments explained in our reference system page 6. Lo
. désirés (voir systéme de référence). Tous ces types de ,
I tonnecteurs peuvent étre assemblés par notre clientéle ou All these types of connectors can be assembled either by our
Vrés assemblés par nos ateliers. customers or in our piant. &
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CON NECTRAI.

es supports

n fichier comporte un nombre variabie d'éléments que
aintiennent 2 rails en alliage léger accouplés par 2 equerres
extremité males ou femelles qui assurent le guidage des
parties du connecteur.

Aes éléments

‘ Les corps des éléments sont :

— Soit en nylon auto extinguible ULS4Vo beige s'ils
comportent des contacts : & 1,5 ;25 ;3.5 mm.

. — Soit en alliage léger s'ils comportent des contacts
3 coaxiaux.

J_es éléments existent en trois largeurs différentes :
1— Eléments simples pouvant comporter 5 contacts & 1,5 mm
Y ou 8 contacts & 1 mm.

s— Eléments doubles pouvant comporter 3 contacts

12,5 mm ; 2 contacts & 3,5 mm, 24 contacts & 1 mm,
4 contacts & 1,5 mm haute tension, 2 contacts coaxiaux MVR

Sec¢ 3 contacts coaxiaux MCO.

MZiements triples pouvant comporter 1 contact coaxial BNC.

La longueur des éléments est constante.
Les contacts sont numérotes.

Chaque élément est muni a ses extrémités d'un téton de
centrage. Les rails de fixation sont percés de trous a
espacement régulier garantissant le bon positionnement des
contacts.

Les contacts

Les contacts sont présentés en version a souder, a sertir,
coaxiale, a wire wrap.

Seules les broches et douilles des éléments 3 contacts
2,5 mm et 2 contacts & 3,5 mm sont démontables.

Les capots

Chaque connecteur peut étre muni d’'un capot métallique dont
les sorties a serre-cables peuvent étre placées sur toutes les
i faces du capot.
‘2 Pour les connecteurs constitués par un ou deux éléments
" 3.0y 1 élement double. un capot en matiere plastique

S EYTE] fE <
Test voita-* |2 Protection des queues de contacts.
F .

“Verrouillage
Le verrouillage peut étre réalisé de 2 fagons :

— Soit par deux ressorts solidaires du fichier fixe venant se
cranter sur les équerres de capot du fichier mobile.

— Soit par deux doigts solidaires du fichier mobile venant se
cranter sur les équerres du fichier fixe.

dieces spéciales pour fichiers 842 - 843 -
44

- partir de dix éléments simples un extracteur doit étre place
1 milieu du connecteur. Afin d’equilibrer I'effort d'extraction i
it recommande de placer symétriquement en partant de
xtracteur vers les équerres d'extremité, les éiéments tripies,
Ubles puis simples.

: extracteur se manceuvre avec un tournevis ou une clé a
2 (6 pans 5 s/p).
jessus de 16 et jusqu'a 32 éléments simples, le montage
ectue par le jumelage en largeur de 2 connecteurs
\:es dans un support special avec exiracteur au centre
} ce support est un cadre rigide en 1.

18140 series

Frame

A connector consists of a variable number of modules
grouped in a frame comprising two chanels in light alloy and
held together by two end piece spacers, male or female
supplying the guiding system to the two part of the connector.

Modules

The module material is :

— Either autoextinguishable nylon beige if equipped with
contacts : 1.5p 250r3.5mmg.

— Or light alloy for some coaxial modules.

There are three different module width :

— Single width modules can carry five contacts : 1.5 mm &
or eight contacts 1 mm .

— Double module can carry three contacts 2.5 mm & two
contacts 1.5 mm & H.T., 24 contacts 1 mm & two coaxial
contacts MVR or three coaxial contacts MCO.

— Triple modules can carry one coaxiai BNC contact.

The lenght of the modules is constant.
The contacts are numbered.

Contacts

The contacts are available in different versions : solder, crimp,
coaxial and wire wrap.

Only the pins and sockets of the three contacts 2.5 mm & and
two contacts 3.5 mm & contacts can be unscrewed and
removed from the module.

Hoods

Each connector can be fitted with a metal hood. The cabie
entries can be positioned on any face or the cover and include
cable clamp.

For simple connector using only one or two single width
module or one double width module. there is a alternative
plastic hood.

Locking
The iocking can be accomplished in two wavys :

— Either with two springs fixed to the chassis mounted part.
— Or with two springs lever fixed to the mobile part.

Special parts for connectors 842 - 843
and 844

When there are more than ten single width modules an
extractor can be placed in the middie of the connector. In
order to equalise the extractor force this should be placed
symetricaly with triple moduies nearest the extractor, the
double modules, then singles modules.

This extractor is operated with a screwdrniver or an hexagonal
socket spanner.

From 16 and to 32 single modules, assembly is made in a
special frame wich has the width of two modules and a central
extractor. This frame is a rigid assembly with a { cross section.



oG

8140 series

Pieces spéciales pour fichiers 841 et 844

Pour ces connecteurs de racks. les équerres d'extremitée
ordinaire sont remplacees sur 'une des parties du connecteur
par deux équerres avec guide en acier et sur l'autre partie du
connecteur par deux ensembles glissieres assurant une

fixation flottante.

Ce systéme de guidage et de fixation permet un décalage
possible du tiroir par rapport au chassis de 1 mm maxi dans

tous les sens.

Special part for connectors 841 et 844

For rack connectors normal end spacers are replaced on one
part of the connector by two spacers with a steel guide pin
and on the other part by two spacers assemblies carrying a

floatting gui

de hole.

This guidance system allows a misalignment between rack
and chassis of 1 mm in each direction.

Spécifications
ELEMENT
Mecan'q_ues Double HT 3 cts
Mechanical Simple 5 contacts | Double Double | Simple 8 contacts | Double |Double high voitage
Single 5 contacts | 3 contacts | 2 contacts | Single 8 contacts |24 contacts 3 contacts

@ des contacts - & of contacts 15 25 85 1 1 1.5
Section maxi cable admissible 2 5 2 2 2 2
Maxi cable cross sectionnel area 0,58 mm e B 53 mm 05 m 046 .98 mm?
T° mini d'utilisation & _Apo _ & T _ T
Mini-operating T° -60°C 60 °C 60 °C 60 °C 60°C 60 °C
T° maxi d'utilisation 5 . & 5 5 3
Maxi operating T° +90°C +390°C +90°C +126°C +125°C +90°C
Effort d'attachement
maxi (en kg) p. elem.
Maxi withetrawal force 3 45 4,5 1:5 4.5 27
per module {in kgj

- ELEMENT

Electriques

. Double HT 3 cts
Electrical Simple 5 contacts | Double Double | Simple 8 contacts | Double |Double high voltage
Singte 5 contacts | 3 contacts | 2 contacts | Single 8 contacts | 24 contacts 3 contacts

Intensiteé nominale
Nominal current rating 7,54 1A 25 A A Bk 15.A
Tension de claquage en V eff au sol
Break down voltage et ground level 2300 38500 =400 2000 2000 >5000
Tension de claquage en V eff a
22 000 m
Break down voltage at 70 000 feet 440 800 600 =00 300 600
Tension d'essais en V eff au sol
Test voltage at ground level 1750 2 500 3000 1200 1200 4 500
Résistance d'isolement
en MQ sous 500 VCC = 5000 = 5000 = 5000 = 5000 = 5000 = 5000
Insutation resistance in MQ
at 500 vDC
Résistance de contacts en mQ2 i < i = 1 w <2 =
Contact resistance in ohms x 103 - - - - - =

Eléments coaxiaux - Coaxial elements

Matiere des contacts
Type d'élément Type de contact| Impédance Frequence maxi Type de cable Contacts material
Type of eiement Type of contact 10} Maxi frequency Type of cable Males Femelles
Males Females
1 000 MHz RG 58 CU
Tripie 1 contact BNC (C 3608) 50 “500 V en pointe KX 15 @52 mm Laiton Berylium
6 000 MHz RG 58 CU
Double 2 contacts M.V R. 50 500 V en pointe KX 15 5.2 mm Laiton Bérylium
5 000 MHz Tefion 50 SH (196 AU)
Double 3 contacts MCO 50 500 V en pointe D est max 2,2 mm Laiton Berytium
ou Rg 178 AU (KX21)

-~ &i
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Principe of assembly

Cette vue éclatee montre com-
ment doivent étre assemblés les
differents éléments constitutifs
d'un fichier 8140. Ne pas oublier
que les rails doivent toujours étre
coupés entre deux trous.

CONNECTRAL

jPrincipe d’assemblage d’un fichier

s MR

Equerre d'extrémité, guide femelle
Nyion eng spacer, female guide

\ Equerre de capot

Hood end piece

Capot, hood

<. Sortie & serre-cable
Cable clamp

Elément double
Double width module

Equerre d’extrémité,
guide maie
Nylon end spacer. male guide

N Elément simple

Singie width module

This view shows how the uifferent
parts of an 8140 connector must
be assembied. Note that chan-
nels must always be cut between
two holes.
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Pour passer commande

Deux méthodes possibles :

1) Composer la référence selon le systeme indiqué page
suivante.

2) Decrire le fichier desiré.

Pour cette meéthode, ies renseignements, ci-apres, nous sont
absolument nécessaires.

A. Pour un fichier standard 8140

— Le nombre d'éléments :
5 contacts @ 1,5 mm, 3 contacts & 2,5 mm, 2 contacts &
3.5 mm, 8 contacts & 1 mm, 24 contacts & 1 mm,
1 contact coaxial, 2 contacts coaxiaux, 3 contacts & 1,5
mm haute tension.

— Le type des contacts : male ou femelle (a souder, & sertir,
a wire wrap).

— Le type de verrouiliage désiré (ou s'il n'y a pas besoin de
verrouillage).

— Si le fichier doit comporter un capot et, dans ce cas, nous
définir le nombre, le diameétre et I'emplacement du ou des
serre-cables (ou s'il n'en faut pas).

B. Pour un fichier pour rack 8141

— Le nombre d’éléments : 5 contacts & 1,5 mm, 3 contacts
& 2,5 mm, 2 contacts & 3,5 mm, 8 contacts & 1 mm,

24 contacts & 1 mm, 1 contact coaxial, 2 contacts
coaxiaux, 3 contacts coaxiaux, 3 contacts & 1,5 H.T.

— Le type de contacts désirés : male ou femelle (a souder, a
sertir, a wire wrap).

— S'il faut un ensemble de fixation glissiére, ou une équerre
avec guide acier.

— Si le fichier doit comporter un capot et, dans ce cas, le
nombre, le diametre et I'emplacement des serre-cables
(ou s'il n'en faut pas), ne pas oublier 'entretoise 8140-332
s'il y a lieu.

C. Pour un fichier simple avec extracteur
8142, et fichier double avec extracteur
8143

— Le nombre d’'éléements : 5 contacts & 1,5 mm, 3 contacts
@ 2,5 mm, 2 contacts & 3,5 mm, 8 contacts & 1 mm,
24 contacts & 1 mm, 1 contact coaxial, 2 contacts
coaxiaux, 3 contacts coaxiaux, 3 contacts & 1.5 haute
tension entre {'extracteur et I'une des equerres
d'extremites.

— Le type de contacts désirés : mailes ou femelles (& souder,
a sertir, a wire wrap).

— Si le fichier doit comporter 1 guide, 2 guides (ou pas).

— Si le fichier doit comporter un capot et, dans ce cas, nous
definir ile nombre, le diametre et 'emplacement du ou des
serre-cables (ou s'il n'en faut pas).

Il est recommandé de fournir un schéma du fichier desire.
Nous rappelions que pour équilibrer I'effort d'extraction il est’
nécessaire de placer symétriquement, en partant de
I'extracteur ou du centre du connecteur vers les equerres
d'extremite les elements triples, doubles puis simples.

To place an order

Two possible ways:

1) Built the reference as explained on the following page.
2) Describe the connector required.

For this method, the following information is absolutely
necessary.

A. For a standard connector 8140 it is
necessary to state:

— The number of modules: 5 contacts & 1.5 mm, 3 contacts
& 2.5 mm, 2 contacts 3.5 mm, 8 contacts @ 1 mm,
24 contacts & 1 mm, 1 contact coaxial, 2 contacts coaxial,
3 contacts coaxial, 1 contact & 1.5 mm. High tension.

— The type of contacts : Male or females ; solder, crimp, wire
wrap or.

- Whether locking is required and, if so, what type.

— Whether 2 guide pins, 1 guide pin or no guide pins are
required.

— |If a cover is required and, if so. precise information on
number, diameter and positioning of cable clamps.

B. For a rack connector 8141

— The number of modules: 5 contacts & 1.5 mm, 3 contacts
2.5 mm, 2 contacts & 3.5 mm, 8 contacts & 1 mm,
24 contacts & 1 mm, 1 contact coaxial, 2 contacts coaxial,
3 contacts coaxial, 3 contacts & 1.5 mm. High tension.

— The type of contacts: Male or female; solder, crimp, wire
wrap. If the connector is to be a floating
assembly on fixed mounts or a mating part with steel guide
pins.

— Whether a cover is needed and if so state the number of
cable entries required and their positioning and also
whether part number 8140-322 is needed.

C. For a single connector with extractor
8142 and double connector with extractor
8143

— The number of modules: 5 contacts & 1.5 mm, 3 contacts
& 2.5 mm, 2 contacts & 3.5 mm, 8 contacts & 1 mm, & 24
contacts & 1 mm, 1 contact coaxial, 2 contacts coaxial, 3
contacts coaxial, 3 contacts & 1.5 mm. High tension
between the extractor and each end spacer.

— The type of contacts needed: Male or female; solder.
crimp, wirg wrap.

— State if a cover is needed and if so state the number of
cable clamps required and their positioning.

We recommend you to prepare a sketch of the connector
required. In order to equalise the extractor force, the
moduies should be placed symmetrically around the
extractor with triple modules nearest to the extractor, then
double modules, finally single modules.

o ks womA R AWAL
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{ Réeférences - References 8 1 40 300 251

Séries - Series

Type d’éléments - Type of elements

Standard

Miniature

Haute tension - High voltage
Coaxiaux - Coaxials
Panachés - Mixed

[o23s < G B SIS

Type de fichier - Type of modul

o dard simple - Single standard

4=, rack - For rack

Standard + extracteur Standard + extractor
Double + extracteur Double + extractor
Rack + extracteur - Rack + extractor

WO

Nombre d'éléments - Number of elements

Standard 5 contacts (Eléments simples) (Singles elements)

Haute tension, coaxiaux (1 contact) 0o
High voltage, coaxials (1 contact)

.. ou
Miniatures 8 . o4 contacts g

Nombre d’éléments - Number of elements

Standard 3 contacts (Toujours double) 3 @ 0
M( ture 8 contacts (Always double)

High voltage, coaxials

Hi¥.& tension, coaxiaux $
Miniatures 24 contacts

Nombre d’éléments - Number of elements

Standard 2 contacts ’
Miniature 24 contacts (Always double) g 30 @

Coaxiaux 3 contacts - Coaxials 3 contacts

Haute tension - High voitage 0

Sexe et type du contact - Sex and type of
contact

Montage - Mounting
Voir tableau des variantes - See table of variants




£
Variantes
Variants o
Type de contacts Méles Femelles 8.41 Fichier pour rack
Type of contacts Males Females Avec glissiére
A souder - Soider 2 1 With end spacer with florting guide
P Avec guide
A sertir - Crimp 4 3 With guide
Coaxiaux - Coaxials 8 7
Wire wrap 0 3
8.40 fichiers simples a partir de 3 éléments
Simple connector 8.40 3 modules and more
Avec verrouillage
Variante Sans verrouillage Type 1 Type 2
Without locking 8140.31 8140.293/259
’ 2 guides femelles - 2 females guides 0 5 7
1 guide male - 1 guide femelle 1 5 6
1 male guide - 1 female guide
2 guides males - 2 males guides 3 4 8
8.40 fichiers simples inférieurs a 3 éléments
montage avec capot plastique
+ 4 patte de guidage 23
+ Guide plate
Avec verrouillage
With iocking Sans patte de guidage 53
Fiche Without guide plate
plug
+ Patte de guidage 13
+ Guide plate
Sans verrouillage
Without locking Without guide plate 03
Embase sans capot Connector without hood Avec bande d'accrochage 20
1 guide male 1 male guide With locking strip
1 guide femelle 1 female guide Sans bande d'accrochage 10
Without locking strip
A fichiers 8.42 et 8.44 pour rack. 1 guide male, 1 guide femelle avec extracteur
i 8.42 and rack 8.44 connectors. 1 male guide, 1 female guide with extractor.
(=[] (w][m] Bl HIB [alla] [e][e] (s [l wllw
11 21 31 41 61 81 13 23 26
36 15 35 55 75 25 45 65 85
20 30 60 80 28 38 48 58 68
) s G [I[» I3 GEIF (eI
78 24 34 44 54 64 74
Serre-cables, cable clamps : B=0 145X = J 16 Sans capot 00
A = 12 @ = Section ovale, oval section Without hood
8
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Piéces détachées
Spare parts - Single

- Eléments simples
width modules

sur fil + 18 max.
5 sockets @ 1.5 mm solder termination »
18 max.

8140-01 3,1g5 douiltes 1.5 mm a souder

ALndn

G

8140-02 3.8 g 5 broches 1.5 mm a souder
sur fif = 18 max.
5 pins @ 1.5 mm solder termination « 18
max.

8140-110 3 g S douilles 1.5 mm & souder
sur C.l.
5 sockets & 1.5 mm solder termination for
printed circuit.

bﬁ“l‘h“dh‘h—‘-‘r
I

8140-70 3.6 g Sbroches 1,5 mm a souder
sur C.l
5 pins (J 1.5 mm solder termination for
printed circuit

8140-105 5 douilles 1.5 mm a sertir = 18
max.
5 sockets & 1.5 mm crimp terminatior
< 18 max.

TV

8140-104 3.9 g 5 broches 1.5 mm & sertir
= 18 max
5 pins @ 1.5 mm crimp termination « 18
max.

- S S W S WY

8140-116 3,5 g8 douilles asouder 1.5mm
sur fil.
8 sockets & 1.5 mm soider termination.

8140-115 4.2 g 8 broches 1.5 mm a sou-
der sur fil.
8 pins © 1.5 mm solder termination

Chers ke

8140-128 3.65 g 5 douilles 1,5 mm wire
wrap.
5 sockets 1.5 mm wire wrap.

8140-127 4.24 g 5 broches 1.5 mm wire
wrap.
5 pins & 1.5 mm wire wrap,

ity

8140-1044 3.9 g 8 douilles & 1 mm mini
wire wrap.
8 sockets & 1 mm muni wire wrap.

il
L J L J
#
ﬁa!;}'a;'
R R
l

8140-1043 4.6 g 8 broches € 1 mm mint
wire wrap.
8 pins @ 1 mm mini wire wrap

PS—

L e -

8140-1045 3.6 g 8 douilles@ 1t mm asou-
der sur C.l.

8 sockets & 1 mm with straight spills for
P.C.B. mounting.

JUuE

8140-1046 4.5g8 broches 1 mmasou-
der sur C.1.

8 pins & 1 mm with straight spiis tor
P.C.B. mounting.

r'acabe_"

]

8140-1055 3.4 g 5 douilles @ 1.5 mm in-
termediaire {male, femelle).

5 sockets @ 1.5 mm with straight spilis
intermediate piece (male, female).

8140-1056 3.8 g 5 broches & 1.5 mm in-
termediaire (male, male).

5 pins & 1.5 mm with straight spiis inter-
mediate piece (male. male).

8140-5027 3.3 g 5 douilles demontables
1.5 mm a sertir » 16.

5 removable sockets @ 1.5 mm tor crimp
tarmination » 16.

TN

8140-5026 3.8 g 5 broches démontables
@215 mm a sertic = 16,

5 removabie sockets & 1.5 mm tor cnmp
termination » 16.

8140-1069 2.4 g 8 douiiles & 1 mm dé-
montables a sertir < 20,

8 removable sockets & 1 mm tor crimp
termination » 20,

8140-631 Module de remplissage sans
contacts.

Single moduie without contact.
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Eléments simples (suite)

TRAL

L

8140-05 3.8 g 5 broches doubles € 1.5
mm (intermediaire)

5 double pins 1.5 mm (intermediate
piece}.

8140-16 3.4 g 5contacts mixtesZ 1.5mm
(intermediaire).

5 mixed contacts & 1.5 mm (intermediate
ptece}

8140-19 4.2 g 5 queues doubles a souder
1.5mm
S double solger connectors & 1.5 mm.

yy

-\v\-r‘_—T i

8140-25 3 g 4 douilles Z 1.5 mm a souder
et un detrompeur.

4 sockets & 1.5 mm soider connection
({for 1dentification coding).

_ Ll

A

8140-26 3.6 g4 broches Z 1.5mm a sou-
der et codage

4 pins £ 1.5 mm solder connection (for
identification coding).

8140-780 2.4 g 8 doutltes demontables
< 1 mm asertir + 20.

8 removable sockets Z 1 mm crimp termi-
nation « 20

8140-779 3.3 g 8 broches demontables
<1 mm asertir « 20

8 removables pins .= 1 mm cnmp term-
nation < 20.

Eléments doubles - Double width modules

8140-06 5.8 g 3 douillesZ 2.5 mm a sou-
der + 13 max.

3 sockets & 2.5 mm solder connection
- 13 max.

B140-07 8.1 g3 brochesZ 2.5mm a sou-
der » 13 max.

3 pins £ 2.5 mm solder connection = 13
max

8140-08 6.1 g3 doulles@ 2.5mmasertr
- 13 max
3 sockets & 2.5 mm crimp connection
< 13 max.

8140-09 8.3 g3broches 2.5mmasertir
- 13 max
3 sockets £ 2.5 mm crnimp connection
< 13 max

L=

8140-11 5.9 g 2 douilles 3.5 mm a souder
- 8 max

2 sockets 3.5 mm solder connection « 8
max

8140-12 8.4 g2 broches 3.5 mm a souder
= 8 max
2pins3.5mmsolder connection < 8 max

8140-13 6.1 g 2 douilles 3.5 mm a sertir
< 8 max

2 sockets 3.5 mm crimp connection + 8
max.

8140-14 8.8 g 2 broches 3.5 mm a sertn
- 8 max
2 pins 3 5 mmcrnimp connection 4 8 max

8140-60 4.8 g 3 doutiles 1.5 mm a soudes
{haute tension) <« 18 max.
3 sockets & 1.5 mm solder connectior

am s e,

8140-59 3.8 ¢ 3 broches 1.5 mm a souder
{haute tension} + 18 max.
3 pins £ 1 5 mm solder connection (High

8140-1020 5.8 g 2 dowlies haute tension

J Sy

8140-1019 6.1@2 broches hautetension

8140-1042 8.7 g 24 douilles T 1 mm mun:
wire wrap

24 sockets 1 mm for mini wire wrap
termination

% e
8140-1041 10.9 g 24 brocnes C 1 mm
Mine wire wrap.

24 pins < 1 mm for mint wire wrap term.
aaton

8140-118 9 g 24 douiies a souder < 21
max
24 sockets with soider termination < 2J
max

(High voltage) # 18 max. voltage} » 18 max 5.8 g 2 high voltage sockets 6.1 g 2 high voltage pins.
® @
- - x
BzEazoss "

2

4

8140-117 12 g 24 broches a souder ~ 20
max
24 pins with solder termination ¢+ 20 max.

11




Eléments coaxiaux - Coaxial modules T R

: Cables  specification Cable  spe caﬂonl
Réference Nombre de Largeur M’?it;g'r:r:e Réterence Nombre de | Largeur M:,“é'.’ de s specii
contacts cCcTu MIL contacts p
Part N* Number of Module tnsulator Part N° Number of Modul i 3
contacts width material contacts width material
8140-129A 3 broches Double Alliage KX21A RG1788U 8140-791 2 broches Double Alliage
3 Pins Alloy 2 pins Alloy
8140-130A 3 douilies . Doubte Alhage KX21A RG1788U 8140-792 2 douilles Double Alliage KX 15 RG58CU
3 sockets Alloy 2 sockets Alioy y
8140-1016 3 broches Doubte Plastic KX22A RG316U 8140-1130 2 douilies Double Plastic KX21A RG1788BU
3 pns 2 sockets
8140-1017 3 douilies Double Plastic KX22A RG316U 8140-1131 2 broches Double Plastic KX21A RG178BU
3 sockets 2 pins
8140-810 3 broches Double Plastic KX21A RG1788U 8140-1140 2 douilles Double Plastic KX22A RG216U
3 pins 2 sockets
€ 40-811 3 doullies Double Plastic KX21A RG1788U 8140-1141 | 2 broches Double Plastic KX22A RG216U
& 3 sockets 2 pins
8140-812 2 broches Doubte Plastic KX15 RGS8U 8140-123 1 broche Triple Alliage KX 15 RG58CU
2 pins 1 pin Trebte Afloy
8140-813 2 douiltes Double Plastic KX15 RGS8U 8140-124 1 douilte Triple Alliage KX15 RGS8CU
2 sockets 1 socket Trebie Altoy

Eléments doubles - Double width module

' ' —

50

8140-811 11.8 g 3 douilles coaxiales | 8140-810 103 g 3 broches coaxiales 8140-129A 228 g 3 doutlles coaxiales 8140-130A 24593 broches coaxiates
{2 5041, Q.
3 « 501 Coaxial sockets. 3+ 504 Coaxal pins, 3 ¥ 50! Coaxial sockets. 3 x 50 ¢} Coaxial pins,

L4

Eiéments triples - Triple width module

fii

(t‘ : ~ D

U

8140-813 8.19 2 douilles coaxiales 50 1} 8140-812 7.1 g 2 broches coaxiales 50 2. 8140-791 223 g 2 douilles coaxales | B140-792 29.2g 2 broches coaxiales
2 % 50 {1 Coaxial sockets. 2 « 501} Coaxiai pins. 501}, 50 €1,
2 » 50 {1 Coaxial sockets. 2 x 50 {t Coaxial pins

8140-1130 8.1 g 2 douidtes coaxiales 8140-1131 7.1 g 2 broches coaxiales §140-1140 8.1 g 2 doulltes coaxales | 8140-1141 7.1 2 broches coaxiales
5041 5081 50 ¢} 5011
2 ~ 501} Coaxiai sockets. 2 < 5011 Coaxial pins, 2 x 30 () Coaxal sockets. 2 - 504 Coaxial pins.

12
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Eléments triples - Triple width module

8140-124 36.8 g 1 douille coaxiale 50 {1
1 x 504} Coaxial socket.

k2
B -~

€ - >

8140-123 33.2 g 1 broche coaxiale 50 (1.
1 x 50} Coaxial pin.

8140-1017 1189 3 doulies coaxiales
5041

3 x 50 () Coaxial pin,

8140-1016 10.3 g 3 broches coaxales
50 (1.

3 x 50 (1 Coaxial socket.

Equerres d’extrémité - End spacer

8140-20 2.5 g eguerre d'extremite po-
lyamide avec guide male.
Polyamide end spacer with guide pin.

8140-21 2.2 g eguerre d’extremite po-
lyamide avec guide femelle.
Polyamide end spacer with female guide

8140-23 12.1 g equerre metallique avec
guide pour prise de rack.

Metal end spacer with guide pin for rack
connector.

8140-24 11.9 g ensembie ghssiere metai-
hque pour prise de rack

Metai end spacer with floating guide hote
assembly for rack.

Rail - Side chanel

8140-136 alumimium anodise.
Side chanel anodized aluminium.

Capot - Hood

8140-139 capot metal - aluminium ano-
dise.
Metal hood - anodized alumimum.

8140-41 11.2 g aetouree avec pattes -
With tug

8140-44 9 g detouree sans patte sur clot-
son
9 g with cut out for panel mounting

8140-65 8.7 g detouree pour 34. 5 ele-
ments simples.
Hood end piece 3.4, 5 single modules

8140-74 7.2 g ajouree sortie & 12 mm
With hole for cable clamps 12

13
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8140-75 7.1 g ajouree sortie 2 14.5 mm.
with hote for cable clamp 1453,

8140-96 6.3 g ajouree sortie & 16 mm
With hole for cable clamp 16 &

-E. % 5
8140-98 7.2 g sur cloison sortie & 14.5

mm.
For panel mounting 145 2

8140-99 7.7 g sur cloisonsortie 12 mm
For panel mounting 12L&

Sorties a serre-cable - Cable clamps

|

8140-30 6.3 g © interieur 14.5 mm.
internal  14.5 mm.

8140-39 55 g & interieur 12 mm.
Internal 2 12 mm.

8140-42 8 g reduit ovale - Oval section,

8140-89 9 g & intérieur 16 mm.
Internal Z 16 mm

Capots nylon - Nylon hood

Eb il

8140-31 1.8 gressortde verroulllage avec
plaquette.
“.ocking spring (with plate)

—TY

J[

8140-259 18 g

equerre et doigt de verrouillage.

8140-293 88 g

Locking clip and locking arm.

8140-325 1.9 g patte de gu:dage pour ca-
pot nylon.
Guuge plate for nylon cover.

Verrouillage - Locking pieces

~

7
a.k
ﬁ

"
8140-48 94 gpour ! element simple avec
verrouitiage.
Far 1 singie module (with locking).

8140-49 11.5 g pour 2 eiements simpies
ou 1 double avec verrouiilage - For 2 sin-
gle modules or 1 double (with locking).

8140-55 7.2 g pour 1 glement simple
(sans verrouillage).
For 1 single module (without iocking)

8140-56 9.5g pour 2 eiéements simples ou
1 double (sans verrowllage) - For 2 single
modufes or 1 double (without tocking).

© e

8140-120 113 g pour 1 elément simple
(avec verrouiliage et guidage) - For 1 sin-
gle module (with iocking spring and retai-
ner)

[ (- )

2

8140-121 13.4 g pour 2 elements simples
ou 1double(avec verroutilage et guiaage)
- For 2 single moduies or 1 double (with
locking spring and retainer).

8140-246 Bande d'accrochage - Locking
sStrip.
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8140 series

Extracteurs s
Extractors el ==

Fichiers 8.42 8.44 : ‘ -
8.42 8.44 Connectors ’ 2 :__Zﬁ 5 -1

8140-35 8.8 g partie femeiie - Female
part.

8140-34 27.4 g partie male - Male part. 8140-35 o=n 8.8 8140-34 27.4 3.390.003
39033 Passe-fil - Grommet.

Fichier 8.43
843 ConneCtor 8140-37 Partie femelle - Femaie part 62.0

e
E
2
[

L T

8140-36 Partie male - Male par 66

T

15
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Contacts

8140-274 8140-279

2

8140-362 8140-364 8140-271
T
il L.

8140-274 2 1 gorocne - pin Z 35 mm

8140 - 279 0.7 g acuiile - socket £ 3 5 mm Y A

8140 - 362 : g embout - solcer tucket tor 3 3 mm contacts L3

8140 - 364 1 ! g embout a serur - cnimp ducket for 3.5 mm contacts

8140 -271 12gbroche - pin 25 mm

8140 - 278 G4gdouove-socxe!®25mm 8140-278 8140-361 8140-3634 u>
8140 - 361 0 6 g emboutl a souger - solder bucket for 2 5 mm contacts

8140 - 363 07 g emtout a sertr - cnmp ducket for 2.5 mm contacts

8146~725 8H40-726 8149/68 8140.856 40658 8634-115
yo -t 15 §440-6405 Lo 440

8140 - 725 0.68 g broche a sertr 1.5 mm - 1.5 mm & cnmp oin tor cabie 16 AWG
8140 - 726 0 46 g douite a sertr @ *.5mm - 1 5mm & crmp socket for zabie 16 AWG
8140 - 855 0.66 g broche a sertir & 1,5 mm - 1 5 mm & camp pin tor cabte 24 AWG

Encombrement capots plastiques
Dimensions of nylon hoods

Sortie de cables 3
Cable clamp

Sortie de cables 14.5
Cable clamp Frm——

395

16

8140 - 856 0.39 g douille a serr @ 1.5 mm -
8140 - 858 0 31 g brocre a sertr & 1 mm -
8140 - 115 0.23 g douilie a serur & 1 mm -

Sortie de cables
Cabie clamp

14,5

15 mm & cnmp socket for cabie 24 AWG
1 mm 2 cnmp oin
1 mm D cnmp socket.

14.5
Sortie de cables 6
Cable c:amp R
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8140 series

Sectionneur de masse - Earthing connectors

EMBASES, RECEPTACLES

10 contacts

3contacts g 2,5 2 contacts ¢ 3,5 =
g 15
FICHE, PLUG
145 Sortie a serre-cable
Sortie a serre-cabie a————a Cabie clamp
Caple clamp 1 . ]
F 40,5
¥ 7R |
: |
t "l‘ “\\ e e ' 2R !
i \ \ B e ek i p— !
4 !
) r
<! W Y
[l 1\
[
l”‘ —
L\ (’ \\
i oo
t s ‘
T i
@ i

LA @@f

D«

Sectionneurs de masse ou negatifs 50 A maxi comprenant

une embase maie metailigue cadmiee. bichromatée, pour fixation directe
sur structure et une fiche femellie composée d'elements amovibles

Cette fiche peut comprendre :
2 elements a 5 contacts femelles

ou 1 element a 3 contacts femeiles

Connectors for earthing up to 50 AMP maximum comprising:
ou 1 element a 2 contacts femelles

a male receptacle {cadmium plated metal bichromated) for direct fixing
on the structure, and a female plug made of removabie modules.

Thts plug consists of:
1.5mm 2 females modules with 5 contacts 1.5 mm
2.5 mm or 1 female moduie with 3 contacts 25mm
3.5mm or 1 female moduie with 2 contacts 3.5mm
) Nombre de contacts
REFERENCES Number of contacts
Embase fixe (male) Masse Fiche mobile “Masse Eiements montes
Receptable (malej Weight femelie - Plug Weight dans la fiche
(free) female g femelle. Modules 1.5 2.5 3:5
mounted 1n the
female plug
8140-5011 12.7 8140-200-553/1 18.5 8140-105 10
8140-51 141 8140-000-215/A 18.5 8140-13 2
8140-54 13.4 8140-000-214/A 19 8140-08 8

17
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18140 serles'

Encombrement des éléments
Dimensions of modules

ELEMENTS SIMPLES
SINGLE WIDTH MODULES
o

ELEMENTS DOUBLES
DOUBLE WIDTH MODULES

— b 27.F[90° %5
32

uuuuuuuy
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e
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cﬂ [066060] IJD mm

95%6%°] | P

|

E

50505059
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32

ELEMENTS DOUBLES (COAXIAUX)
DOUBLE WIDTH MODULES (COAXIAL)

37

==Y\ [
S
=

F g

a

ELEMENTS TRIPLES

COAXIAUX
TREBLE WIDTH COAXIAL

MODULES

| .

ELEMENTS DOUBLE CTS

DE PUISSANCE
DOUBLE WIDTH HIGH

VOLTAGE MODULES
2.5

A (’J\rﬁ'
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23
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8140 series

Encombrement des fichiers standards 8-40

Dimensions of 8-40 standard connectors

15
L W
P
RS- SN N 009
N TN | 2
| N { 000 o
\ ‘ \‘I (o]
Q O, P
: \ 0,6.0.0.0. o
o]

Formules de caicul (en mm)
Dimensions formulae (in mm)

n1 Nombre d'élements largeur 5.5 (élements simples)
Number of moduies width 5.5 (single modules)

n2 Nombre d'eléments largeur 11 (etfements doubles)
Number of modutes width 11 (double modules)

n3 Nompre d'éléements largeur 16.5 (élements triples)
Number of mogutes width 16 5 1triple moacules)

A Entraxe
Distance between mountng centre
(55n1 + 11 n2 + 16.5n3) + 11 constante

B A + 7 constante
c Ajourage cloison

Panei cutout

(55n1 + 11n2 + 165n3) + 2
D B+ 12

Longueur du rail
Side chane! length

Longueur du capot

{55n1 + 11 n2 + 165n3, =~ 10

Hood length (55 n1 + 11 n2 + 16.5n3) — 1
Nembre d'elements
simples farg. 5.5 -
Number of single . < e 4 : 8 t 8 3
modules width 5.5
A 16.5 22 27.5 33 38.5 44 495 55 60.5
B 23.5 29 345 40 435 51 56.5 62 67.5
c 7.5 13 18.5 24 29.5 35 405 46 51.5
5} 355 41 486.5 52 57.5 63 68.5 74 77.5
E 29.5 35 40.5 46 51.5 57 62.5 68 73.5
Long. du rail
Side chanel length 18.5 21 26.5 32 37.5 43 485 54 59.5
Long. du capot - - -
Hood length 155 21 26.5 32 37.5 43 48.5
F 43.5 49 54.5 60 65.5 71 6.5

19
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Encombrement des fichiers standards 8-40
Dimensions of 8-40 standard connectors

Formules de caicul (en mm)
Dimensions formulae (in mm)

n1 Nombre d'éléments largeur 5.5 (elements simples)
Number of moduies width 5.5 (single modules)

n2 Nombre d'eléments largeur 11 (éléments doubles;
Number of moduies width 11 (double modules)

n3 Nombre d'eléments largeur 16.5 (éléements triples)
Number of modules widir 168.5 (tnple mocules)

A Entraxe
Distance between mounting centre
(5501 + 11 n2 + 16.5n3) + 11 constante

00000000

B A + 7 constante

6 Ajourage cioison
Panel cutout
(5501 + 11 n2 + 16.5n3) + 2

D B+ 12

Longueur du rail
Side chane! length . (5.5 n1 + 11 n2 + 16503 =~ 10

Longueur du capot
Hood length - (55 nt + 11 n2 + 16.5n3) — 1

Nomore d'elemerjts
e I I B IR N N I I
modules width 5.5
' A 16.5 22 275 33 385 44 495 55 60.5
B 235 29 345 40 455 51 565 62 675
c 75 13 18.5 24 295 35 40.5 46 515
D 355 41 465 52 575 63 68.5 74 77.5
3 295 35 405 46 515 57 625 68 735
Sid[éogtugéndeun SQQm 155 21 265 32 375 43 485 54 505
LOHZ%OGEP?SQO‘ 155 21 265 32 375 43 485
F 435 49 545 60 655 71 76.5
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18140 senes :

Encombrement des fichiers 8-41 pour rack
Dimensions of 8-41 rack connectors

C

po mimin iy e i Formules de calcui (en mm)
Dimensional formulae (in mm)

n1 Nombre d'eléments largeur 5,5 (elements simples)
Numper of modules width 5.5 (single modules)

| e, ~ <
//I/"/'/ A A i o )
o e S R Farmerc o n2 Nombre déiéments largeur 11 (élements doubles)

A 4 TROUS ameems Number of moduies width 11 (double modules)
Z3.2F90°26
n3 Nombre d'élements largeur 16,5 (élements tripies)
Number of modules width 16.5 (triple modules)

MALE
i
olal ~ Jolo. : A Entraxe
@ ) |ald O lo|ala] \S| Distance between mounting centre
g.g. O) ~ 9|G By (5.5n1 + 11 n2 + 16,5n3) + 11 constante
eI EER/
- N B A + 7 constante
cvszs E9 = 20:5 C  Ajourage cloison
FEMELLE. FEMALE EoS Ta Panel cutout
CLOISO UL 1.5 MINI -
' e PANEL N 2'5 MAXI (5.5n1 + 11 n2 +165n3) + 2
5 ”f
@ 88 O O 88 ® : Longueur du rail
00| O 0 0ojo -9 Side chanel length : (5.5 n1 + 11 n2 + 16,5n3) + 2
olle] ol|O :
@ 1010 O o ® Longueur du capot
{ il Hood iength
B : (55n1 + 11 n2 + 16,5n3) —
Nombre d'elements
simples larg. 5.5
Number of single 1 2 3 4 5 & 4 8 °
modules width 5.5
A 365 42 47.5 53 58.5 64 69.5 75 80.5
B 43.5 49 54.5 60 65.5 71 76.5 82 87.5
C 28.5 35 40.5 46 51.5 57 62.5 68 735
t
o length 17 | 225 28 335 | 39 | a5 | 50 555 61
o) t
Liﬂ%god éfg&o 15.5 21 28.5 32 37.5 43 48.5
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Encombrement des fichiers simples avec extracteur 8-42
Dimensions of 8-42 standard connectors with central extractor

Formules de calcut (en mm)
Dimensional formulae (in mm)

n1  Nombre d'élements iargeur 5,5 (éléments simpies)
Number of modules width 5.5 (single modules)

n2 Nombre d'éiéments largeur 11 (éléments doubles)
Number of modules width 11 (doubie modules)

n3 Nombre d'éléements largeur 16,5 (éléments triptes)

- 1S e i ’
. =
L o Li| Q.p ‘:3_ D o Number of modules width 16.5 (tripie moduies)
RS~ ; : 000 g
: . = o A Entraxe
Q O 0 Distance between mounting centre
; 0 ) N (55nt + 11 N2 + 16,5n3) + 11
‘ vV < ) O p= (extracteur - extractor) + 11 (constante)
: (o]
; ; C O g , O o B A+ 7 (constante)
N 000
RN -t YTY T g Gj C  Ajourage cloison
e Ty = i ? 7 Panel cutout
—— , | Aoep b 1 R |®5 % (5501 + 1102 + 165n3) + 11 + 2
Trou .34 _ .
Hole 225 s Longueur du rail

Side chanel length : (5,5 n1 + 11 n2 + 165n3) + 11 + 10

Longueur du capot
Hood length : (55n1 + 11 n2 +185n3) + 11 -1

Nombre d'éiements
simples larg. 5.5
Number of singie 2 E & 8 L 12 i 16
moduies widht 5.5
A 33 44 55 66 77 88 99 110
B 40 51 62 73 84 95 106 117
c 24 35 46 57 68 79 30 101
_Long. du rail 32 43 54 65 76 87 98 109
Side chanel length
S 3 = 21 32 43 54 69 76 87 98
Hood length

21
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81 40 serles

Encombrement des fichiers doubles avec extracteur 8-43
Dimensions of 8-43 twin standard connectors with central extractor

6 pans 5sp - e, Formuies de calcul (en mm)
.A_.._ Dimensional formulae ( 1n mm)
T 2 =
y: TR 77
,/// n1  Nombre g'éléments largeur 5,5 (élements simples)
3 ?5/ 1 Number of modules width 5.5 (single modules)
~ R
E . 4 "7 . n2 Nombre d'elements largeur 11 {éléments doubles)
S T "17 ' Number of modules width 11 (doubte modules)
Py} 4
HV v Uve N * Z /// n3 Nombre d'élements largeur 16,5 (éléments triples)
n y EeriT Tl Number of moduies width 16.5 (triple modules)
CLO!SON PANEL wovesls D
erwizd el | A Entraxe
| ®000000 O O T Distance between mounting centre
3 > (55n1t + 11 n2 + 16.5n3) + 45
,m < 1=
;NG o B A+10
= [ c Ajourage cloison
&Q d ¥ g g ; Panel cutout
qg | 0ldde j (5501 + 11 n2 + 16,5 n3) + 32
Ollg % Olo 2 § ol O :
C)r ]o i Longueur du rail
o o ® :
O;l @ l Eo E Side channel length : (5.5 n1 + 11 n2 + 16,5n3) + 10
Qlal ~ | o 1Q : Longueur du capot
ag O 81 %g S O Hood length - (55n1 + 11 n2 + 16,5 n3) — 1
- 80| 0'l88
e |
ez ",
0BG C
= -

Nombre d'elements
simples dans un
fichier simple =
Number of single 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
modules in a
single connector
A 83.5 89 94.5 100 105.5 111 116.5 122 127.5 138
B 93.5 99 104.5 110 115.5 121 126.5 132 1815 143
c 68.5 74 79.5 85 90.5 96 101.5 107 112.5 118
Long. du rail
Side chanel length 48.5 54 59.5 65 70.5 76 a81.5 87 92.5 98
Long. du capot
Hood length 37.5 43 48.5 54 59.5 65 70.5 76 81.5 87
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8140 series

Fichiers 8.44 pour rack avec extracteur
8.44 rack connectors with extractor

LA

A: Entraxe. Distance between mounting
centre (55n1 + 11 n2 + 16,5n3) + 11

¥
-] ' (extracteur-extractor) + 31 (constante).
= = l N A B : A + 7 (constante)
©©©© | ! Sans capot ¢ 00000 C : Ajourage cloison. Panel cutout (5,5n1 +
@ { 435 winout nood 2 i : 11 n2 + 16,5 n3) + 11 + 24,
; \-/ 1 qi 37 avec capot u; Longueur du rail - Side chanel length
l Ly 2 T (55n1 + 11 n2 + 165n3) + 11 + 11,5,
L.‘_\_@___;@_J ; f 4 trous, 4 hoies ; , ! e @ f
! 32 i3 3.2 29 . Longueur du capot - Hood iength
I R Ve P = (5501 + 11 n2 + 165n3) + 11 - 1
i re = ‘i 3
I o - A ‘
v Ty ‘
25 L Y g & n1 Nombre d'éléements largeur 5,5 (éié-
: 73 - - 73 ments simples)
e ] ey 9 Number of moduies width 5.5 (single modules)
|
n2 Nombre d'éléments largeur 11 (éié-
ments doubles)
Number of modules width 11 (double modules)
n3 Nombre d'éléments largeur 16,5 (éle-
v ments triples)
Number of modules width 16.5 (triple modules)
. I" .24 vz
0y PO ; e
5 “l Iz Formuie de calcul (en mm)
- ~ oo Calculation formulae (in mm)
NI
| |
bM7
Nombre d'éléments simples
larg. 5.5 2 4 6 8 10 12 14 16
Number of single modules
width 5.5
A 53 64 75 86 97 | 108 | 119 | 130
B 60 | 71 82 93 | 104 | 115 | 126 | 139
Cc 46 57 68 79 90 | 101 | 112 | 123
Side afanet lonath 335 [44.5| 555 [66.5 | 77.5 | 86.5 | 99.5 [110.5
Long. du capot 21 | 32| 43 |54 | 65| 76 | 87 | 98
Hood length

23
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Outillage - Tools

Pinces a sertir
Crimping tools

Dutils d’insertion et d’extraction
insertion and extraction tools

Nous nous réservons le droit d'apporter a nos matériels toutes modifications que
nous jugerions utiles dans un but d'amélioration. Les cotes portées dans nos

catalogues sont donc susceptibles de subir de légéres variations. Nous

8465 (MS 3191-1) pourffor contacts 8140-
4415-6405 J 1.5 mm Cable AWG 16.

Nous consulter pour le positionneur-
Consult us for locator information.

8458 pour/for contacts & 1.5 mm, non dé-
montables pour éléments simples n° 8140
104/105.

For 1.5 mm & no removable contacts for
single elements n° 8140-104/105.

8459 pour/for contacts 8140-363/364 cables
admissibles 1,34 5,3 mm2 - For contacts
8140-363/364 for cables from 1.34 to 5.3
mm2.

Poingon - Indenter part 8459-126. .
Contacts 8140-364
Matrice - die part 8459-122

Poingon - Indenter part 8459-127
Contacts 8140-363
Matrice - Die part 8459 124

8140-82 Manche porte outil + démonteurs
1A 1B 1C pour contacts & 2,5 et
3.5 mm démontables.
Handle + tips 1A 1B 1C for 2.5 and
3.5 mm  removable contacts.

ez fog [ps) .
oo LSF 94t 10% fepemip)

8140-574 Outil de démontage pour

contacts éléments B8140-5027/
5026.

Extraction tool for contacts of modu-
ies 8140-5027/5026.

)

FCI reserves the right to make any engineering refinements, alterations or
improvements deemed necessary on its products. The dimensions appearing in
this catalogue are thus subject to change without notice. When dimensions are
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donnerons sur demande toutes cotes de détail nécessaires.

critical detaed drawings should be requested
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